


Yem Klamangen
Benwu Tekuy

Our Wide World

Art Work:	 Editorial Comments:

Daniel R. Elkins	 Francisco Polenda

Summer Institute of Linguistics—Philippines, Inc.
Translator	 1980	 Publishers



PUBLISHED

in cooperation with
Bureau of Elementary Education

and

Institute of National Language

of	 the

Ministry of Education and Culture

Manila, Philippines

Additional copies of this publication
may be obtained from:

FilLit	 FilLit
Box 2270	 or	 Nasuli, Malaybalay
Manila 2801	 Bukidnon 8201

An Atlas in Tboli
17.63-580-1.04M	 65.20PD-805043N

Printed in the Philippines
SIL Press



PAUNANG SALITA

Ang isang katangiang masasabi tungkol	 sa Pilipinas

ay ang pagkakaroon nito ng	 iba't lbang pangkat ctniko	 na

nag-aangkin ng kani-kanilang wikang katutubo. Gayon man,

ito'y hindi naging balakid 	 sa oag-unlad ng bansa, bagkus

nagpatibay pa nga sa paghubuklod at pagkakaisa ng mga

mamamayan tungo sa pagkakaroon ng isang diwang panlahat.

Ang aklat na ito ay isa sa seryc ng ganitong uri 	 ng

mga babasahing inihahanda 	 para sa higit na ikalilinang

ng mga kaalaman, kakayahan, 	 kasanayan, pagpapaha laga at

pagmamahal sa sariling wika ng mga mag-aaral.

Sinikap	 na malakipan	 ang aklat ng	 mga paksang

inaaaka lang	 magdudulot	 ng	 millaki at	 makabuluhang

kapak inabangan sa mga gagamit nito. Sa paghahanda ng mga

ito'y isinaalang-alang ang mga pangkalahatang lavunin	 ng

bansa.	 Isinaalang-alang	 din ang mga pangkasalukuyang

pangangailangan ng mga mag-aaral sa pagpapalawat 	 at

pagpapayaman	 ng kanilang	 talasalitaan,	 paglinang	 ng

kakayahang gumamit ng wikang gamitin at wastong pagsuiat

nito.	 May inilakip ding mga 	 pagsasanay na inaakalang

makatutulong sa mabisang pag-aaral ng wika. 	 Matitiyak na

ganap na nilang natutuhan at nauunawaan ang wika kung
ito'y buong katalinuhan na nilang natatalakay sa klase at

naiuugnay o nagagamit sa tunay na huhay.

Buong pagmamalaking	 inihahandog ng	 Ministri	 ng

Edukasyon at Kultura ang aklat na ito taglay ang mataoat

na hangarin at mithiing laic) pang mapataas ang uri	 ng

odukasyon para sa di marunong humasa at sumulat	 sa

pamamagitan ng pag-aaral	 ng kinagisnang wika.	 At

inaasahan din sa gayon ang madaling pagkatuto ng wikang

pambansa.

ONOFRE U. CORPUZ

Ministri ng Edukasyon at Kultura



PREFACE

Yem Klamangen Benwu Tekuy, a simple atlas, has

been designed for use in literacy endeavors among the

Tboli of South Cotabato. The original of this book

was done by Dick and Betty Elkins for the Western

Bukidnon Manobo of Bukidnon. The general format and

outline of the book was designed by their son Dan

who also did the art work.

Bcdung Gendulan, Min Tohol, Gadu Ugal and Silin

Wanan helped Vivian Forsberg and Lillian Underwood,

members of the Summer Institute of Linguistics, to

make this book in Tboli. The Pilipino was done by

Neri Zamora.

The	 sounds of the	 Tboli alphabet closely

resemble their counterparts	 in the National Language,

with the exception of e, 6, o and 6. c is pronounced

as in the English word 'the', g as in 'yet', o as in

'cough', and 6 as the Spanish o.

The Summer Institute of Linguistics is happy to

present this publication as a part of its own program

of providing vernacular reading materials. We offer

this atlas with the hope that it will help promote

and enhance the reader's understanding of the world

in which we live.



Be yem tche benwu gnan, tekuy kem Tboli, deng

sana kem	 tau be ni ne. Laen de gungol te ne Jaen

de tngen te lemwet gu be kem dumu benwu ne lem nim

kut benwu Filifinas, honeen ye kem dumu 	 benwu

eddoli.	 Abay se monem laen deng ladyu belt te.

La ni nem kmoen ni, tey de tng6n te ne tey de

gungol te gu lem benwu. Y6 gunun wen nim bok ni me

gunu te hmeneg du y6 kem tulad benwu be klamangen

tonok. No be ni sneen gunu to temngen du kde y6 kem

dumu tau be doli benwu gotu tekuy sdumu. Abay se

monem sket tekuy tau te tonok.

Noong unang panahon na wala pang mga radyo, hihira tayong makarinig
ng anumang balita tungkol sa mga nangyayari sa iba't ibang lugar dito sa
Pidipinas o maging sa ibang panig man ng mundo. Suba/i't 	 ngayon,
malimit na tayong makabalita ng mga nangyayari sa paligid - ligid.

Layunin ng aklat na itong malaman natin kung saan matatagpuan ang
mga lungsod at mga bansang napapakinggan natin sa radyo. Sa gayo'y
mababatid nating ang mga naninirahan sa iha't ibang lungsod at bansa ay
ating mga kapatid dahilan sa pagiging tao nating lahat.
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Be nim mala	 ni ton kuv he ni com Sums kuy nu

kem Tboli.	 16 kd3	 teku y	kem Tboli mukas nem foie

libu yom kulg tekuy.	 Ok6m	 ali wen he'll': tekuy nd 1cm

bulul.

Tehe yu ekni	 sen teku y kem' Tboli ne be yem kut

benwu.	 Ok6m fi	 leged nim benwu tekuy ne fi dmata

kdaw, kem Blaan ne be yd.	 Bong fi desdef, y6 se kul

gunu	 sebla y6 kern Ubd Sdef.	 Ne sebla debwak, kul

benwu kem Newen Magindanaw.

Sal gel mon le kun y6 ken, tau hemnagi du

kme kbuten yem be Filifinas, yem Newen ne Blaan ne

Tboli tehe le lemwdt 	 be dumu benwu,	 smakay le kafal

lemwelt be 2lal6sya (Malaysia) 	 gdek	 le be nim benwu

ni.	 Y6	 gunun male" sk61 yem adat teku y .	 B6le tekuy,

v6 kem	 tau mogot tekuy,	 sal gel	 boluy tekuy kul

date".

La dengen hol	 legen he yem kul kegdek be ni y6

kem Bsaya, ne y6 kem tau 'craw& be Lusun. 16 he hol

tanay kdalang tekuy kem Tboli dmadu ne mulu sila

sibu.	 Be yem tehe	 gnan,	 son me tniba kut tngen kem

Tboli.	 Ok6m ni kmoen ni toy deng	 d gi ne tau Tboli

wen kul lefe ne kefi. 	 Y6 se dnalang le be km6 le

nmO kem Bsaya

Sa mapang ito, makikita natin	 ang mga lugar na tinitirhan naming mga
Tboli. Mahigit sa animnapung libo kaming mga Moll, at ang karamihan sa
amin ay sa mga hundok naninirahan.

Noong unang panahon, kami lamang mga Tboli ang naninirahan dito sa lugar
naming ito. Sa baybaying timog at silangan 	 namin ay ang lugar na
tinitirhan ng mga Blaan, sa kanluran namin ay ang lugar na tinitirhan ng
mga Cotabato Manobo at sa dakong hilaga naman namin ay ang lugar na
tinitirhan ng mga muslim na Magindanaw. Ang mga Tboli raw, mga Blaan at
mga Magindanaw ay nanggaling 	 pa sa Malaysia sakay ng mga hangka. Dahil
dito, magkakatulad ang aming mga kaugalian. Datu ang tawag sa aming mga
/Amino.

Kamakailan lamang dumating	 dito sa aming lugar ang mga Bisaya at mga
taga-Luzon. Sa kanila natutunan naming mga Tboli ang pag-aararo at
pagtatanim ng mats. Dati-rati, pagkakaingin lamang ang alam namin.
Ngayon, marami sa aming mga Tboli ang may sariling niyugan at kapihan.
Sa mga Bisaya namin natutunan ang pagtatanim ng mga niyog at kape.
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Ni se mata yem benwu gunu tekuv nu he Minjandw.

Col mon le y6 kem tau tanay gdek he ni bC Mindanaw

kem tau lemw6t fi leged.	 BC yem kegdek lc wen se

b6le lc menwu be kilil mohin ne wen se m6g6w clem

bulul.

Ok6m gel mon y6 kem tau gel hemnagi ud61, y6

hol tanay tau gdek be Mindanaw ye kem tau Mnubli.
Tehe yu ekni tek sotu ud61 tau Mnubit, ok6m ni kmoen

ni toy de kay ud61 Mnubu, abay se yem ud61 tau sal

gel metles ke sok deng gel legen.

Ni kmoen ni toy deng	 dekay tau menwu bC

Mindanaw, lumun kem Kalagan, kem Tboli, kem Blaan,

kem Subanon, kem Tiduday ne kem newen, duhen kem

Madanaw ne kem Megindanaw.	 TO hol lomi tau gdek be

Mindanaw duhen y6 kelp Bsaya.

Mapa ito ng Mindanaw na aming tinitirhan. Matagal nang panahong may
naninirahang tao rito sa Mindanaw. Ang mga unang tam raw na dumating
dito sa Mindanaw ay galing sa mga bansang nasa dakong timog namin. Ang
ilan sa kanila ay naninirahang malapit sa baybayin ng dagat; ang iba
naman ay naninirahan sa mga bundok.

Nguni't ayon sa mga lingguwista, ang unang taong dumating sa Mindanaw ay
ang mga Manobo. Sa ngayon, marami nang mga wikang Manobo sapagka't
laging nagbabago ang wika ng anumang uri ng tao.

Sa kasalukuyan, maraming iba't ibang uri ng mga taong naninirahan sa
Mindanaw, tulad ng mga Kalagan, Tboli, Blaan, Subanon, Tiruray at mga
muslim na Maranaw at Magindanaw. Ang mga Bisaya ang kahuli-hulihang mga
taong dumating sa Mindanaw.
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Be nun mafa ni for kuy yem klamangen Mindanaw,	 ern	 sotu hungul

benwu bong nu:: lcm Filifinas. 	 Lemwdt be yem tey klamang yem Mindanaw,

lel yO kem tey de kay tau na lemen, yo nmd YCIR tau	 hol geta be

Filifinas, sfola fat benwu gunun em6161 du yem klamangen. 	 Boluven du

yem na sotu n6161en yO, flebinsya (provincia). Nc wen 	 tau n616ken me

mogot ket flebinsya, ne y6 boluyen yem tau mogot 	 du, Gebenol

(governor).

YO boluyen yem kut flebinsya, Kutabotu (Cotabato), 	 yem gel mon

tekuy KmutA Botu. Lemw6t be yem tey klamangen nim 	 Kutabotu, tlu

flebinsya bud gunu lc e m6161	 du, Kutabotu Fi Debwak	 (North Cotabato),

Kutabotu Fi Leged (South Cotabato), ne Sultan 	 Kudadat (Sultan

Kudarat). Ne tekuy kern Tboli menwu lem Kutabotu Fi 	 Leged, ne Lembol

(Marbel) yem benwu bong gunuhen nu yem gebenolen.

Ne balu y6 Rem flebinsya, bud n6161 le ani mahil mogot y6 kem

tau nu lemen. Y6 boluy le yem ket 61Olen, munisifyu	 (municipio).

Wen tau 11616k le md mogot du ket munisifyu, y6 boluyen Mlyol (mayor).

Be 1974 yem kwen munisifyu be Tboli, ne Kmotu	 gunuhen nil yem

miyol mogot du ne yem fsinaen. Hyu wen fsina be y6 gunD mbot sulat

ne gunD Dud ma sulat sn6en.

Be yem tehe kul kegen du ye. Rem tehe fD tekuy,	 sen and le tendo

sefngayaw, ne tendo le gel megef tau me hesek le. 	 OR6m ni kmoen ni

yem deng kwen kukum, laen du tau hol bud me du ne yem sefngayaw.

Sa mapang ito, nakikita natin ang buong pulo ng Mindanaw. Mg Mindanaw ay isa sa
mga pinakamalaking pul p sa Pilipinas. Dahilan sa napakalaki ng Mindanaw at
maraming iba't ibang uri ng taong naninirahan doon, hinati iyon ng pinakapuno ng
Pilipinas noon sa 14 na purok. 	 Tinawag niyang lalawigan	 ang bawa't purok.
Pumili siya ng isang taong makapamumuno sa bawa't lalawigan at tinawag niyang
Gobernador ang taong iyon.

Cotabato ang tawag sa aming lalawigan. Dahilan sa napakalaki ng Cotabato, hinati
iyon sa tatlong lalawigan--Hilagang Cotabato, Timog Cotabato, at Sultan Kudarat
Sa Timog Cotabato kami nakatira at sa Marbel na siyang kapitolyo naroon ang
tanggapan ng Gobernador.

Ang mga lalawigan man ay hinati-hati pa ring muli upang madaling pamahalaan ang
mga tao roon. Alkalde ang tawag sa taong pinning mamahala sa bawa't munisipyo.

Noong 1974, itinatag ang Munisipyo ng Tboli. Sa Kmotu naroon ang tanggapan ng
alkalde. Narron din ang aming sariling tanggapan ng koreo.

Noong kapanahunan ng aming mga ninuno, kami-kaming mga Tboli ay nagsasalakayan.
Ang mga nakidnap namin ay aming inaalipin. Nguni't ngayong mayroon nang batas ng
pamahalaan kaming sinusunod, naglubay na ang pagsasalakayan namin.
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Ni	 se ocm	 mala vem klamang	 Benwu

Filifinas	 (Philippines).	 Nim	 benwu	 tekuy ni,	 wee

hint libu hungul benwu to mohinen, gomong	 nim benwu

tekuv ni.	 Lewu hungul henwu	 lemhang	 nu lom	 nim

Filifinas ni, Lusun ne Mindanaw,	 16	 kem hungul

henwu blOng	 le Lusun ne Mindanaw, Bosayas boluyen.

16 so gunu	 lc lemwat kem Bsaya.

Yem nga hungul henwu getsik h(1',	kem dumuhen

holuyen Flawan.	 Nim Flawan ni, tev	 (BC,	 kav kovuhen

ne bnesen dalang sc y6 kem 6g6f	 nu hc.'	 y6,	 la kO	 gel
tonem du be dumu henwu.

16 kem tau Tegalug, lemwat	 le bê y6	 Rem henwu

moni he Mnila (Manila) kul.	 Dalang	 se y6	 hem

Lekanu,	 lemwert le be kilil	 mohin moni bC yem henwu

bong boluyen Bagvu	 (Baguio).

Be yem henwu	 Filifinas ni, mukas	 lcmatu	 kay

tauhen,	 h1C stdldng ne161 lc.	 Ok6m kdc tekuv hono

tau Filifinu.

Mapa ito ng ating bansang Pilipinas. Binubuo ito ng may pitong
libong	 mga pul p . Ang	 Luzon at	 ang	 Mindanaw	 ang	 dalawa	 sa
pinakamalalaking pul p . Sa mga pule sa pagitan ng Mindanaw nakatira ang
mga Bisaya.

Palawan ang pangalan ng makitid na pulong nakahiwalay sa ibang mga
pule. Sa	 Palawan makakatagpo ng 	 iba't ibang uri ng punungkahoy,
halaman, at mga hayop 	 na hindi matatagpuan sa ibang	 mga pul p sa

Pilipinas.

Sa malapit sa lungsod ng Maynila naninirahan ang mga Tagalog. 	 Sa
baybay-dagat ng Luzon na malapit sa lungsod ng Baguio naman naninirahan
ang mga Ilokano.

Mahigit	 sa isang	 daan marahil ang wika dito sa Pilipinas.
Nagkakaiba't iba man ang ating mga wika, Pilipino pa rin tayong lahat.
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Be	 n m mat 	 ni,	 on tekii	 n:	 v6 kem	 :61511	 I	 I:

1A I '	 MONI bOI	Filifinas,	 yem benwu Bolnivu	 ., Borneo)	 Yoh	 henwu	 Bolnigi

Low': benwu mfun	 du, Males	 a	 no /ndunisya (Indonesia)

tern benwu	 Indunisya,	 tey benwu	 bong, ne	 to y	de	 Ra y q del	 nu	 :

Okam sotu udel	 hol dnalang ve kem	 kdeen tau	 mnagl b?'	 yó,	 bolu g en Bahasa.

Ke hOl? to lout,	 Tegalug yem gel hennagi te.	 Tu kem	 tau	 lumen

tau bólO= te sneon	 kul	 kmO

Be	 nim inaFa	 ni	 yem	 sotu henwu	 all bong	 1),7, ni	 boluven	 Osidilya

{Australia)	 Okapi bald yem kbongen,	 son be kill] mohin	 gunu le	 nu	 ker

tauhen. Ahoyse	 Li hyu menu tahen yem benwu ve, hono	 bulul	 kfung.

köen hyu ne e	 tmiba duhen	 ke mo hulu	 be ya. Yem hol	 tanav	 tau nO	 be	 vem

henwu	 ve, ve	 holuy	 le Abudyinis	 (Aborigines).	 YO kem	 tau ve,	 to' I L

hulung	 mebel ken	 be yem benwu kenfung	 yo.	 Ni kmoen	 ni	 ali wen	 tan	 tehi

lomwOt	 hi; Inglan	 (England) ekni baling	 mbISI	 be ye, ne	 wen	 sc	 lewet

ludof (Europe),	 hede	 Inglis	 udOl le.

Wen sotu benwu moni be 	 Ostdilya	 boluyen	 Nu	 Gin'	 (New	 Guinea).	 N]m

Nu Gini	 ni, ntun	 Indunisya dolihen.	 Bong dolihen, nogot	 tau Nu	 Cini.

Won so kem	 dumu	 benwu dumu	 kuy	 sebet.	 Wen se	 benwu	 Kemyunis,	 hen

la	 henwu	 Kemyunis le,	 Tsina	 (China), Betnam (Vietnam), Laus 	 (Laos,

ne Kembudya	 (Cambodia).	 16 henwu	 li Kemyunis le,	 Malesva,	 Taylan

(Thailand), Bulma	 (Burma),	 Indunisya	 ne Singgafol (Singapore).

Makikita rito sa mapang ito ang mga bayan at ang mga bansang nasa paligid ng ating
bansang Pilipinas.	 Aug Borneo ang pinakamalapit na pule sa Pilipinas. Dalawang bansa
ang nagmamay-ari	 sa Borneo. Ang isang bahagi na Borneo ay sa Malaysia at ang 	 kabila

naman ay sa Indonesya.

Ang Indonesya	 ay isang napakalaking bansa.	 Binubuo ito ng	 napakaraming	 wika.

Bahasa Indones y a	 ang pambansang	 wika. Kamukha nating mga Pilipino ang	 mga tao	 sa

Indonesya.

Ang bansang Awstralya ang pinakamalaking 	 bahagi ng lupaing nakikita natin dito sa

mapang Ito. Bagama c t napakalaki nito, sa baybay-dagat 	 nakatira ang karamihan sa mga
tao rito sa dahilang tigang ang dakong loob ng Awstralya. Hindi 	 angkop na pagsakahan
ang tigang na lupain sa dakong	 )yon.	 Gayon	 man, sanay	 na sanay sa paghahanap 	 ng

pagkain	 sa tigang	 na lupaing )yon ang mga taong 	 tinatawag na Aborigines sa	 siyang
kauna-unahang mga	 taong nanirahan sa Awstralya.	 Mga dayuhang	 nanggaling	 pa sa
Inglatera at Europa noong una pa ang karamihan sa mga 	 naninirahan sa Awstralya ngsyori.

Ingles ang wikan ginagamit nila.

Ang New Guinea ang pulong pinakamalapit sa Awstralya. Nasasakop ng Indonesya ang
kanlurang bahagi noon samantalang isang bansang nagsasarili naman ang silangang bahagi.

Ang Malaysia,	 Singapore,	 Taiwan, Tsina, Vietnam, Laos, Demokratikong campuchea,
Thailand, at Burma ang iba pang mga bansa sa mapang ito. Karatig 	 bansa natin ang mga

Ito. Ang Tsina, Vietnam,	 Laos, at Demokratikong	 Kampuchea ay mga bansang kumunista.
Ang Malaysia, Thailand, 	 Burma,	 Indonesya at Singapore	 ay pawang	 mga bansang	 hindi

kumunista.
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Be ye Rem	 laCin	 gna,	 ton tekuv	 yem maid	 yell]

klamang benhd, Asya	 ne	 klamangen benwu	 Yudof, ne	 ton

kuy	 doll	 benwu	 Mika (Africa),	 benwu ye) kem	 tau

hitem.	 Tey de henwu nu lemen yem mafa yO, ne	 ket

benwu	 sal stOleng	 kav tauhen.	 Ye	 benwu ali lamang

be	 kd6en	 Ildusya.	 Sotu gel	 holey	 le du sneen Subyet

Yunyun	 (Soviet Union).

Wen	 sotu benwu mali) bong,	 benwu ye kem Insik

holuyen Tsina.	 Yem henwu Tsina,	 tev genged tauhen,

botong	 lemihu katihen	 tau nil du.

Benwu	 Indya (India) sotuhen	 all	 genged tauhen,

benwu yó kem Rumbay.

Won	 sotu	 bulul	 all	 taha be	 kcláen bulul	 be

klamangen benwu boluyen ribedes (Everest). 	 Be benwu

Nifal	 (Nepal)	 gunun	 ne,	 he blOng henwu	 Tsina	 ne

benwu	 Indya	 gunum mton du.	 YO ktahaen yem hulul	 yO,

syOm	 libu mitduhen.	 Re hondemem	 he Mèle Botu,	 tek

tlu	 lihu	 mitduhen kun ktaha eta,	 tlu duleken tali7A

M618	 Botu he kun ktaha fibódás. 	 °hem tey mgel mkaf

du kun	 yem eThOdes ahay se ali tnaw	 tahen.

Sa mga naunang pahina, ipinakita ang mga lupain sa Asya at Europa at
ang isang bahagi ng Aprika. 	 Ang iba pang mga	 bansa, lungsod at uri ng
tao ang	 ipinakikita naman	 dtio	 sa mapang	 ito.	 Ang Rusya	 ang
pinakamalaking bansa rito na tinatawag ding 	 Unyong Sobyet. Malaki	 rin
ang Tsina.	 Ang	 Tsina	 ay isang bansang may napakalaking populasyon.
Isang bilyon	 ang bilang	 ng mga tao	 rito.	 Ang Indiya ay isa pa ring
bansang may napakalaking populasyon.

Sa pagitan ng Tsina at ng maltit na kaharian ng Nepal ay matatagpuan
ang pinakamataas na bundok sa buong mundo. Everest ang tawag sa nasabing
bundok.	 9,000 metro ang taas noon kung susukatin natin iyong mula sa
baybaying	 pataas.	 3,000 metro lamang ang Kalatungan na siyang bundok na
pinakamalapit dito	 sa atin. Kung pararamihin natin sa tatlo ang taas ng
Kalatungan,	 ang	 magiging	 kabuuan noon ang taas ng Everest. 	 Mahirap
marating ang	 ituktok ng Everest sapagka't napakalamig doon.
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ionwu	 to Rem	 .. iii	 S,-,au,	 I hiya

benwu Mik,g 1 	 'M

Rem .Newer	 10

n nU y

desiuf '). . Cat	 hen

Saud:	 yo

bong muhen be vó kern kdr

may5 mOgOw	 utu	 hd: 	 Mika aba g	se k g	deny Le

re YU gm2 . 1 aloung le,	 yem slmung	 g uuh blik,,‘	 no tic	 :011 g a:1:It	 ma	 Lgm

dumu	 gneen	 abav se Jong	 ton	 le vein	 rehe benwu vein	 g nun

lemwal yem	 LehLahu Uolummn	 Muhaend,	 zunu	 gu g u luturiabg

\la mein	 Rut	 Oh-	 La	 holuyen Kaaba

'ti	 ton Mehu m	n:	 honhaa Yudor, ne tei d3
	

3enwu glom

>ii n	 1 ;	 I),	 Pdan	 (France),	 fl,glan,	 Dycimani

erman,m,	 1 (its . !	 :Hreege)	 NCI b,	 :tall ,en	 soul	 honwu

	

ng holuven : glom	 (Pcm,m)
	

gumullen ml	 vem	 tau mon le Fo g	;Pone).

m For	 ni	 h u l.	 g g imu is kmulu	 L OT!	 Fadi ne	 lN7 Mew.  to U Rot. Hku.

B	 n gum	 le	 gu lenuOt tc	 '.an tau Ketuin.

	

ud gm se	 gunu le lumwaL	 va	 k to te rle	 Mli

No kot	 hermg. 0 sal	 sa616/ag udei le.	 01,6m Hi	 1,meon nS	 ca	 s,"-mi Inglis ne

ud6I kem }Mikan	 BuKdm • .

Su dakong kanluran	 ng ban=ang IncNya	 ac makikits ang bansang

tinatawag	 na Saudi Arabia. Dito matatagnaan	 ang Naca.	 Katangamtargi

para	 sa mga Maranaw, Magindanaw at	 ihnng mga Muslim ang	 lungsod ng

Mecca.	 Malaki	 ang hangarin ng mga Muslim 	 dito	 sa	 Pilininas	 na

makaraiing	 sa Mecca sapagka't 	 sa ganoong paraan sila nagiging Hadji.
Radii ang tawag sa mga nakarating na at nakakita ng lungsod ni Munammed
at ng bantog na sambahang tinatawag na Kaaba. 	 Kapag ang isang Maranaw o

Magindanaw	 ay	 naging Hadji, nakapagsusuot	 sips	 rig puting turban	 at

nagIgIng mataas	 ang pagpapdhalaga	 sa kmni n 	 ng kanismng mga	 kapuwa

Muslim.

	

lakikitu	 pa	 ri g sa nmpang ito ang Europa. Ang	 Espan a, Pransya,

Inglatmrak	Alcmanva, Iadlya at 	 ang bansang Wrivegu ring	 :Ian sa mga bansa

sa Europa.	 Sa	 bansang	 Italya	 matatagpuan ang	 Rom nu	 slyang
pinakatanyag na lungsod. Ra Roma nanan nakatira ring Papa na 	 sMnulg
pinakapuno ng rclihiyong Kntoliko at ng mga pari.

	

Makikita	 pa rin diao ang bansang Espanya na si
	 ig	 lggalingan

ng	 mga	 Kasti la .

Sa Europa	 galing ang ninuno ng Toga Amerikano. 	 Ida't :ha ang mika
ng mga ninuno nila noon nguni't ngavnn ay 'ogles na 	 lamang ang ginagamit

rig mga Amerikano.
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sml q III ,	 r ( . 0	 tc 001,,	 hem!i	 bong

boluyen	 All	 Nim	 Ailika ni,	 v6 se	 kul	 ip enwu	 ro

tau hitem.	 Rd y em	 tche	 vu ekn 	 kem	 :au	 gel

hem tau	 be	 dilika.	 16	 ma Ic	 kul gel	 hhal q	Ic	 l q	 hq

Modika	 (America) Iiii. 3	 hesek.	 16 gunum	 MOH	 all	 did tau

h{tens ne	 be	 Medika	 ni	 kmaen ni.	 Ok6m hi 	 no	 ld 	 bud	 lc

ghesek.	 Be	 yem	 la	 bud kegheseb	 lc, la	 holen	 wen	 bdij!	to

hud mulek eb .d i<u il	 henwu	 bd Ablika.	 Yid	km	 bud muldik
.

héle le,	 t icido sotu	 benwu	 gurule nu	 ni	 kmoon ni.	 16

boluy hcin-ik	 le	 LebiJiva	 (Liberia)	 ukam giem	 LemAf]ika

snden

Wen	 se benwu he \Mika hal	 lumen yem kmö kdaw dinl

be Filifinas	 eem	 kmd	 kite.	 Senged se	 tinU kkinien,

ne senged	 so	 km3	 kkulOncn	 abay	 se	 tadd	 minggel

kegekfalen ebe kdat n 	 vent	 benwu	 tckuv.	 Ldi keen megetles

yem kme	 kdaw h616	 tekuy. Ke	 tenngelem	 yem mafa,	 wen

kulCs he	 sdölen.	 Yó holuven	 vem kulds	 ve,	 ikwatol

(Equator).	 16 kern	 honky	gebld	 bd	 y6	 se	 kem

benwu tilob	 kegekfal	 Ic	 ebe kdiw.

Be	 sembwak yem benwu Aflika, 	 hon.)	 henwu	 kfung.

Laen kO	 du bees	 tmowok he	 vel.	 Y6	 holuy	 !e	 v6	 kem	 bona.,

kenfung. yö,	 Aldyidiya	 (Algeria), lilhyik	 ne	 Idyll	 (Egypt).

Yem benwu	 yo	 boluyen	 Kfung	 Sehada	 (Sahara	 Desert).

Makikita	 sa mapang ito	 ang Aprika	 na isang bansang malaki. Dito
nanggaling	 ang mga	 taong	 mailtkm.	 Rung	 nakakakita kayo	 ng	 wigs
sundalong matatangkad at	 nmiitim, nangangahul ugan itong nagbuhat sila sa
angkan ng mga Aprikano.

Noong	 unang	 panahon,	 may mga	 aliping	 nm, itungo	 sa Aprika. Sa
Amerika	 dinala ng mga	 Aprikano ang mga	 aliping	 ito at	 doon sila
ipinagbili. Ito and dahilan kava maraming negro sa Amcrika ngayon at sa
dahilan pa ring nang palayain ang mga alipin sa Amerika, kaunti 	 tang ang
bumalik sa Aprika.	 Yaong mga nagsibalik ay nasa bansang Liberya ngayon.

May mga bansa	 sa Aprika na katulad	 na katulad ng ating klima rito
sa Pilipinas.	 Ang	 mga	 ito	 ay young	 mga bansang malapit sa ikweytor.
Ang ikweytor	 ay ang guhit na nakikita natin	 sa alga mapa.	 Aug guhit na
ito ang	 nagtuturo sa	 atin	 ng bahagi	 ng mundo	 kung	 saan	 tuwirang
nakatapat	 ang araw.	 Dahilan	 sa ang lugar na nasa ekktytor ay tu“arang
nakatapat sa araw,	 mainit	 at maulan doon.

Mayroon ding mga lupain sa Aprika na tigang na tigang. Disyerto
ang tawag sa mga ivon. Walang anumang uring halaman ang tumutubo roon
sapagka't bihira roong umulan. Ganoon Line mga lupain sa Algerya, Libya,
at Ehipto. Disyertong Sahara ang tawag sa mga tigang na tigang na
bahagi ng lupain sa mga nahanggit na lugar. 	
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Ke	 lemweti	 be Yudof	 duhen	 ke be Aflika,	 ke

lancm mifal mohin	 bong Atlantik gsuti be Medika,

benwu yo kem Mlikan Bukay.

Wen tehe tau gnan ekni lemw6t be Yudof, hol

tansy mifal du nim mohin bong ni, 	 gdek be Medika,	 y6

boluyen Lif Ediksun.	 Ok6m ye kem tau be kun benwu,

la kem dog hendem le du yem kun k6g6w y6. 	 Be stem
all kegenen la buden kem nil	 be nawa le ne yem benwu
tehc gunu Ediksun	 gu.

Be	 yem halay	 1492	 wen	 sotu tau boluyen

Klistufe1 Klumbus	 lemwet be	 Sfin, du tmodol mifal

yem mohin bong Atlantik. 	 Medika se kun gunu gdek,

be yem ngA hungul	 to mohin	 boluyen Hisfanyula.	 Ni

kmoen ni	 yem benwu y6 deng ties boluyen, Duminiken

Hdifeblik (Doaiinican Republic).

Yem benwu Medika	 tey iamang	 se kun, ne	 tey

benwu nu lemen.	 Ni	 kem Mlikan Bukay dini 6616

tekuy, be Medika se kul benwu. 	 Ok6m sotu bud gel

boluyen	 yem kul	 benwu, Yunayted Stet be Medika

(United States of America).

Kung iiwan natin ang Europa at Aprika at tatawid tayo sa Dagat
Atlantiko, makararating tayo sa lupaing tinatawag na Amerika. Si Leif
Erikson ang kauna-unahang taong tumawid sa Dagat Atlantiko at nakarating
sa Amerika. Hindi binigyang pansin ng ibang mga tao sa Europa ang
ginawa niya. Kaya't dumaan ang napakahabang panahong walang nakaaalam
na mayroon palang bansang tinatawag na Amerika.

Noong taong 1492, isang nagngangalang Christopher Columbus ang
naglayag sa Dagat Atlantiko at napadpad siya sa pulo ng Hispanyola na
ngayon ay tinatawag na Republika Dominikano.

Ang Amerika ay isang napakalaking lupain na binubuo ng iba't ibang
mga bansa. Estados Unidos ang tawag sa bansa ng mga Amerikanong kilala
nating na naririto sa Pilipinas. Nguni't marami pa tayong dapat malaman
tungkol sa Amerika.
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lem	 benwd nl1 Idohn ii bd	 hula ni,	 biz:Liven	 heilh

hi Loged	 (South	 America).	 loin	 sort berms, glum lemon

holuven	 Blasil	 (Brai:1).	 lc	 aildl	 ye)	 kem	 tau

Blasil,	 Feltugis.	 Okhim	 tey	 de	 kav tan Iniiyan nit	 bd

yem benwu	 vd, ne	 de"l	kay ud6l	 1e	 sciden,	 hede	 lem dlag

gunu le /mil	 hilel yem	 he y di	 bong b ji	 klamangen benwu

lc boluyen	 Amasun.

Be	 y6 kem	 dumu benwu	 b6 yem	 benwu	 bong vti,

lumun	 Feniswila	 (Venezuela),	 Kolomhiva	 (Colombia),

Ekwadol	 (Equador),	 Fidu	 (Peru),	 Tsili	 (Chili),

Bulibiya	 (Bolivia),	 fedegway	 (Paraguay),	 Udugway

(Uruguay)	 ne Algintina	 (Argentina),	 tek sari uc61

Ketsila yem mo udel	 le.	 Abay se yem	 tanay tau m6g5w

ebele	 le,	 lemwet	 bIl	 Sfin, benwu	 y6 kem	 Ketsila.	 Yem

tau mogot	 kul,	 tau	 lemwdt	 be Sfin.	 Senged	 se dini

ekni	 be	 hilifinas,	 tche wen se tau	 lemwdm	 bE‘i Sfin

mOgew edini ne e mogot tekuy.

OkOm bo to kem	 dumu benwu nogot	 Ketsila,	 tey

kesgida le	 y6 kem tau Ketsila	 mogot	 kul.	 Ngang	 le

mit kul sgida cfct le md6 y6	 kem Ketsila.	 Wen sotu

tau all lobe) fen	 malak y6 hem tau ditu, mit	 sgida

y6 kem Ketsila boluyen Sin= Bullbal. 	 haen 1,6 06

le belden	 y6 kem Ketsila.	 Timbow deng kesgida	 le

t6c16	 le	 baling	 me	 sotu	 hungul benwu se	 kul	 le

Bulibal.

	

Ang malaking lupaing itong nasa mapa ay ang Timog Amerika. 	 Binubuo
ito ng maraming	 mga bansa.	 Brazil ang tawag sa napakalaking 	 bansang
nakikita natin	 dito. Portuges ang wikang ginagamit	 ng mga	 tao sa
Brazil. Nguni't	 maraming iha't iba pang	 mga wika ng mga	 indiyan	 na
ginagamit ng mga naninirahan sa mga guhat na malapit sa maIaking flog na
tinatawag na Amazon.

Kastila	 naman ang wikang ginagamit 	 sa ibang mga bansang tulad ng
Venezuela, Colombia, Fkuwador, 	 Peru,	 Tsile,	 Bolibya, Paragway,	 Urugway,
at Argentina. Katulad ng ating bansang Filipinas,	 sinakop din ng mga
Kastila ang mga	 bansang nabanggit.	 Ang mga Kastila	 ang kauna-imahang
tao mula sa Europa na nakapasok 	 sa mga	 bansang ito.	 Pagkaraan	 ng
mahabang panahong	 pagiging alipin	 ng mga Kastila, naghimagsik 	 ang mga
tao laban sa kanila. Pagkatapos, nagtayo	 sila ng bagong mga bansa. 	 Si
Simeon Bolivar ang kinilala	 nilang	 hayani noong mga panahong	 iyon
sapagka ht naging napakatagumpay niya sa pakikipagiaban sa mga Kastila.
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sotu	 ngci henwu h8	 s661 aon `ledika	 hi	 Leghi

no rem Medika hi Bwak (North .America)	 boluyen yeti

Medika	 Fi Seel	 (Central	 America'.	 ICen riT :1 	 benwuLLL

glen lem vem Medika Fi S661 boluven Fenama (Panama).

Be ye gunun	 nu vem	 toy	 kanal bong boluyen Fenama

Aim kanal bong ni, tehe nma y6 kem Mlikan

bukay ckni.	 16 gunu le m3 du abay se be vó 	 gunun

mahil ke megew le edoli	 henwu ve kem	 kafal.	 Cu

laanen 1F, deng well yem kanal ye, be wen kafal lemweit

be doli	 henwu m6y6 m6g6w he' dumu benwu, 	 ke	 na	 le

na tmakas he hilol vem benwu bong Medika hi Leged,

la ka le 01'161 gefct.

Yem benwu	 Miksiku	 (Mexico) toy	 t6t61 dini	 be

hilifinas abay se	 yem	 benwu y6 tehe nogot hem

Ketsila	 ekni.	 Gel won kafal lemwet ditu gel	 megOw

ebele tekuy dini.	 16 gunun wen ksilà	 dini,	 tehe

lemwet ditu.	 Ye gunun wen	 mangga ditu,	 tehe lemwet

dini. 16 gunu le moluv du	 Mangga Mnila.

Sentral Amerika ang tawag sa makitid na lupain na nasa pagitan ng

mga bansang Timog Amerika at Kanlurang Amerika.

Noong unang panahon, gumawa ang mga Amerikano ng kanal upang
maraanan ng mga barko. Matatagpuan ang kanal na ito sa bansang
tinatawag na Panama. Noong wala pang kanal, kinakailangan pang lumigid
sa Timog Amerika ang mga barkong galing sa Dagat Atlantiko patungong
Dagat Pasipiko. Samakatuwid, totoong matagal at mahaba ang ginagawa
nilang paglalayag. Ngayon, tuluy-tuloy na ang mga barko at hindi na
lumiligid pa na dumadaan sa nasabing kanal.

Tanyag dito sa Pilipinas ang bansang Mexico. Noong panahong kapuwa
nasa ilalim pa ng kapangyarihan ng Kastila ang Mexico at ang Pilipinas,
may mga barkong pag-aari ng mga Kasti1a na nagyayao't mums sa Mexico
patungo sa Pilipinas. Iyan ang dahi lan kaya nagkaroon tavo ng mais
dito. Galing ang mga iyon sa Mexico. Ivan din ang dahilan kung kaya't
nagkaroon sila ng mangga sa Mexico. Galing naman ang mga iyon dito sa
atin. Manggang Maynila ang tawag sa mangga sa Mexico.
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AO	 ali Iamang tonoken	 be nim mata )1), Mcdfka F.

Debwak	 (North America).	 Lewu benwu	 lembang be ni,

Kanada ne Yunayted Stet.	 Be yem tche cu ekni	 nim

Yunayted	 Stet ne	 Kanada,	 tehe nogot	 yem sotu benwu

boluyen	 Inglan.	 him Inglan, kul benwu yó kem	 tau

Inglis.

°kern be yem halay 1771), lemwet kem tau be	 stet

nit le sgida kem	 tau he Inglan, ne la matC le	 kem

kun sendalu yem tau dat') be	 Inglan.	 Lenweten be ye

tea le me kul khenwu ne kul ye kem tau be Stet. Y6

boluy yem benwu	 le, Yunayted Stet be Medika.

lanen yem Yunayted Stet yo, kessotu y6 kem kdeen
stet.	 YO lanen yem udel stet, ke belle tekuy, 	 yem

flebinsya.

Be	 yem tehe kesfatay ye, 1)1 dog	 le mung	 kem

tau be	 Kanada,	 la mit le	 sgida be Inglan se	 kul.
Efet ni	 kmoen ni,	 tolo Inglan he mogot kul.

Ni	 kmoen ni	 deng tey tilob keswe le ne kem	 tau

be Inglan ne kem tau be Yunayted Stet ne kem tau be

Kanada.	 Hono Inglis udel	 le ye kem kde le.	 OkOm
wen se kem tau be Kanada	 mudel udel	 Fden, abay so

yem tanay tau	 megew ebele le lemwet bC Fdans

(France).

Aug malaking lupaing nasa mapa ay tinatawag na Hilagang Amerika.
Binubuo ito ng malalaking bansang Canada at Estados Unidos. Noong unang
panahon, kapuwa	 nasa ilalim ng kapangyarihan ng hari ng Inglatera ang
Canada at Estados Unidos. 	 Nguni't noong taong 1776, naghimagsik ang mga
taong naninirahan sa Estados Unidos. Nagapi nila ang mga sundalo ng
hari ng Inglatera. Sa pagkakataong iyon, lumikha sila ng isang bagong
bansa na tinawag nilang Estados Unidos ng Amerika. Ang mga tao naman sa
Canada ay hindi	 naghimagsik. Nangyari iyon noon pang unang panahon.
Subali't ngayon, mahubuting • magkakaibigan na ang mga tao sa Canada,
Inglatera at	 Estados Unidos. Ingles ang wikang ginagamit ng mga
taga-Canada at Estados Unidos datapuwa't may mga naninirahan din sa
Canada na nagsasalita ng Pranses sa dahilang ang mga naunang nanirahan
sa Canada ay galing sa Pransya.
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Yom mafa ton	 • e be dolihen,	 to se mafa	 vem

klamangen tonok.	 Tey	 on 	 vem klamangen	 tonok.	 Ke

nOg6k	 te nim	 klamangen	 tonok,	 fat	 foie	 libu
kilumitduhen	 n6g6w	 te.

Tehe vu ekni	 ke lemw6t din 	 b616 tekuy	 be

FiliCinas yem kafal,	 ke	 m6g6w ebe Medika,	 tlu

bulanen he be tan ominen gefet ditu. 	 OkOm ni kmoen

ni, ke hol	 hlafus kew6ten b6 ni	 yem tau, hlafus

hayahen kegefeten ditu. Abay se monem wen 6wtingdy6t

gunu smakay, tey metlasik k6g6wen.

Yem mohin tonem be nim mafa ni,	 tey bong lamang

senta yem tonok. Bede tey bong hyu 	 se yem all kbong

6i senta yem tonok	 abay se	 la k6en	 ne e hol kmultlin
ke la	 wen 61 nlohen,	 ne bong mgel b616 tekuy me
hulu.	 Y6 se	 gunun	 tendo gel	 kmul6n dini	 be

Filifinas abay se	 t6d6 kuy slibut mohin.

Tey temngen	 yem Dwata, deng	 nmoen lenos ne

kulen be	 ni	 te tonok yem t6e16 gebli.	 T6d6 tenblaen

se yem la	 all	 gedlug ketnawen ne	 la	 se gedlug
kkul6nen ani hyu menwu to yem tonok 	 tehe dlimunen.

Ang mapa sa kabilang pahina	 ay ang mapa ng mundo. Ang ating mundo

ay napakalaki.	 Kung maglalakbay tayo sa buong mundo, 	 40,000 kilometro

ang ating lalakhayin.

Noong unang panahon, tatlong buwan bago makarating sa Amerika ang
isang barkong	 naglalayag	 mula	 rito sa Pilipinas.	 Nguni't	 ngayon,

dalawampung oras lamang	 ang biyahe kung sasakay tayo sa eroplanong dyet

patungong Amerika	 Madali tayong makarating sa dahilang mabilis tumakho
ang mga dyet.

Nilikha ang mundo na higit na malawak ang karagatan kaysa katihan.
Napakabuti nito sapagka't kung higit na malawak ang katihan, mahihirapan
tayo; magiging bihira ang Wan at hindi tayo makapagtatanin4 	 Ang dagat

na nakapaligid	 sa atin	 ang dahilan	 nang malimit na pag-ulan	 dito sa

Pilipinas.

Anong pagkatalino ng Lumikha! Ginawa niyang katamtaman lamang ang

ihip ng hangin at bugso	 ng ulan dito sa mundo. Ginawa rin Niyang
katamtaman lamang ang init at lamig sa lugar na tinitirhan ng mga tao.
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Philippines

usual is

Yem Klamangen Benwu Tekuv
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K 116 KETN r ;	 TEKUY DU YE KELEFONGOG YEM TONOK GUNU TEKNA NO

Tell° yu ckni	 ofo kem tau ke lumun bus.	 yem tonok gunu tekuy
n/), ne ke WOL tau teklê du he kililen t6d6 hi(); mosok etlaan aha ., 	 se
laen du sek6en yem gunun mosok v6.

0k6m ni kmoen ni deng tngOn tekuv	 vem tonok gunu tekuy na,	 hol
lumen ke buln yem	 kmoen. 16 km6 keing6n tekuv du, yem 6w6ng ke tondo
senflip sen m6yOng,	 sal bud gel gefet he vem henwu 	 tehe gunun gu lemw6t.

B8 Descmhdi 1965, wen kem tau lemw6t be Sret smakav le	 hdaket
m5g6w le ebe bul6n.',Lying le m6s,6w efet le gefot ditu he bulan.	 Be
yem kna	 be y6,	 t6d6 ton le yem tonok gunu tekuv yel nd, yem gunu 	 le
gu iemw6t,	 ne mon	 lc hol lumun ke toy 'Dula bong	 yem ktor lc du.	 Tey
tilob kun,	 hla lemnaw ne bukay kton le du.

Tche vu ekni	 wen sotu tau boluyen Medyilan. 16 nma Medyilan	 ne
Y6 kern dumunen, smakav le kafal lemwat be yem	 kul henwu be Sfin, nifal
le yem mohin bong boluyen Atlantid, ne tadd MOTs nifal le vem sotu
moh i n	 holuyen, Fesifik efet kk61 le be ni 	 be Fillfinas.	 Be	 yem
kk61 le be	 Filifinas, gdek lc be Sibu (Cebu), ne be y6 gunu yem sotu
data holuyen Lafulafu fen hmatay ke Medyilan. Be yem katay Medyilan
lemwat v6 kern dumuhen bud le smakay kaial,	 nifal le yem sotu mohin
holuyen Mobil Indya (India), ne t6d6 le	 hies	 efet le bud gefet 	 be	 yem
mohin bong	 boluyen Atlantik, ngangen ne efet le bud gdek he vein kul
henwu he Sfin, Ni	 he hol ketng6n tau du	 yem henwu lefongog. Abay 	 se
vem k6g6v y6 kem tau mung ke Medyilan t6da henlas le mifal mohin efet
le bud gdek be yem benwu gunu le tehe gu lemw6d. Ya tey kentaw le	 du
v6 kem kdaen tau yem deng ketngOn le vem kelefongog yem benwu gunu 	 le
gel nu.

KUNG BA.KIT ALM NATING ANG LILINDO AY BILOG

\bong unang panahon, ma y paniwnla ang mga tao na ang mundo raw ay lapad na katulad
ng plato. Maaari raw mahulog ang mga tao, bubulusok	 silang pahaba nguro't	 hLndi	 nila
kailanman mararating ang kaiIaliman dahilan sa iyon av walang hanggang kalawnkan.

Nakita ng mga . taong nagtungo sa human noong Dlsacembre, 1968 ang hitsura ng mundo
nang makalayo na sale	 rito. Tila raw iyon isang holang malaki.

Unang natuklasan ng mga tao na ang mundo a y hilog, noong maglavag si Magallanes at
ang kaniyang	 mga tauhan sa huong mundo. Muln sa Espanya, naglayag ang pangkat sa
Karagatan ng Atlantiko hanggang sa mapadnko sila sa Karagatan ng Pasipiko.	 Nang
dumating sila rito sa Piiipinas, napatay ni	 Lapulapu na noon ay datu ng	 Cebu si
Magallanes.	 Ipinagpatuloa ng mga tauhan ni Magallanes 	 ang paglalayag. Napadako	 sila
sa Karagatan ng Indiya tuluy-tuloy sa Dagat Atlantiko	 hanggang sa mahalik silang muli
sa Espanya na kanilang sariling bansa.

Noong naunawaan	 ng mga tao na bilog nga pala ang mundo gapagka kt maaari tayong
maglakbay patungong kanluran at pagkaraan ng mahahang panahon, babalik tayong mull sa
lugar na ating pinanggalingan.

Ngayon,	 alam nating ang mundo ay bilog sapagka't pag lumipad ang oroplano
patungong kanluran at tuluy-tuloy iyon sa paglalakbay, darating ang panahong iyon ay
muling magbabalik sa kaniyang pinanggalingan.
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YEM AL[ MNÓNC. BE KlitlEN BE LONCAT

Nim mata	 kdaw mnöng he longit, kaem	 hlotik bong, mala

moni be tonok.	 Nim kdaw t6d6 senfldsen dmilbf. 	 Tey sidek

all kkinicn,	 la	 kiien wen	 gehloni edu.	 Ke wen to	 0ehlonla
edu,	 ngcm 1(5	 tadOen mkekeb duhen ke mn6	 lemw6t he	 vein all

sidek	 kkinien.

831ü vem mail) klonihen be tonok, °Him sana tey klayukon

-fl(c. en.	 Yó gunum mon yem	 kini gu ditu,	 tfidO gehla	 anl la

id.	 tekuv he tnaw, ne tad6 gehla klayagen ore tonok	 sneen.

Yem keslavuk le kdaw no bonwu, botong 148	 katI kilumitduhen.

Bala u41	 Re wen to tmowok	 to tonok ke la wen layag	 ne kini

gu ho	 kdaw.

ANG PINAKAMALIWANAG NA BAGAY SA KALANGITAN

Ang araw ay isang napakalaking apoy na nasa kalawakan. Iyon ay
napakainit kaya't walang makalapit doon na hindi pumuputok o natutunaw
man.

Ang bituing	 malapit sa mundong ating tinitirhan	 ay ang araw na
sundsikat sa kalangitan. Kung titingnan ay tila napakalapit noong
bituing iyon sa mundo nguni't sa katotohanan 	 ay napakalayo naman noon.
148 milyong kilometro ang layo ng araw sa mundo. Ang pagiging malayo
noon ang dahilan	 kung kaya't katamtaman lamang ang init na ibinibigay
noon sa atin upang hindi tayo ginawin sa lamig	 at katamtaman din lamang
ang	 liwanag	 na ibinibigay	 noon sa mundo. Walang anumang bagay na
mabubuhay dito sa mundo kung walang liwanag 	 at init na nagbubuhat sa
araw.
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IC `;i`0 7,16cOw	 KLAMANCEN TONOK	 GUNU TAU	 Nil

Lemwet	 he all kbong nim klamangen	 tonok gunu tau nil	 ni,

ye gunu tekoy	 gemnem du ke	 bo tedu yem gel	 nmoen.	 Ofo

kut to	 la megewen	 nim benwu.

lu	 gel omoen	 nim tono
	 Ye tanayen, gel miley

lemibut	 . to kiley	 kasing.	 Sewullen, gel megew lenibuten

kdaw.	 Cotluhen, he vein igoen miley	 ne magew lemibut	 yem

kdaw,	 tedel	 loloen vem	 sane kun	 lesang	 lumun se	 yó kem kdelen

dumu on be	 longit,	 gotu le milay sal	 wen kul	 lesang tole.

Tilde lc	 gotu miidc nim	 ltd, le,	 sham sal stelleng lesang Tole

lo.
N)WA)\4^

Klamangen Benwu Tekuy

UMTINOG ANG MUNDO

Sa dahilang ang mundong itong ating tinitirhan ay napakalaki, hindi
natin nararamdaman o nakikita man lamang ang pag-inog nito, kaya sa
akala natin ay hindi ito kumikilos.

Tatlong bagay ang ginagawa ng mundong ito. Una, umiikot itong
tulad sa isang turumpo. Ikalawa, naglalakbay itong paikot sa araw.
Ikatlo, habang naglalakbay itong paikot sa araw, kumikilos itong kasabay
ng araw at ng Mang mga planeta sa kalangltan.
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))())	 Hula]:	 kile n 	 Vern	 .,nnSc	 C	 <, t	 :	 C

<ondaw.	 Sok tekuy Li he kdab	 yd	 se kemdaw.	 Ngangen	 milev

et- et	 hud	 gekwangen vem kdaw,	 ne ye	 se	 yem kkiluhen bole
teku V

Be sulek klihut henwu	 yem	 kdaw,	 va	 se sfala y .	 c)falav

kegenen lemibut	 vem kdaw no igoen	 mile()) sneen.

Be klawi tonok lemibut yem	 kdaw,	 klawihen	 tendo hneheng

obe yem gunun lemayag kdaw.	 Lemwet	 he	 nim kohbehengen ni,

y6 gunun	 st(516ng gel km3	 knOng kdaw.	 IVen se	 nuldnen son

moon kmuldn, ne wen se 	 buldnen stem moen tendo mreing	 kdaw,

duhen	 yem gel ktiba.

Yem	 tonok wen	 yem mogot du,	 °Item là 1.3 ton	 du.	 La	 ke)

ghek	 yem	 tonok mk6 du he yem gel	 kilOyen lemibut kdaw. 	 ke

la wen nim tendo mogot du, 	 l() knahem deng kehlayuken be kdaw

ne nim tonok ni.	 Lemweit he nim mogot du ni,	 gunu le	 tendo

lemold yem sana kul	 lesang y6 kem dumuhen.	 Sim mogot	 ni

lumun to	 tap ed	 lined	 be	 kulu yem	 kasing ke	 hild n .

holuyen gdabiti	 (gravity).

Tsang araw at	 isang gabi ang katumbas	 ng isang pag-inog ng mundo.
Araw sa mundong ating tinitirhan kapag ang isang bahagi ng mundo sa
kanivang pag-inog ay nakatapat sa kinaroroonan	 ng araw.	 Mabi naman sa
mundong ating tinitirhan	 kapag ang kabilang bahagi	 ng mundo sa kaniyang

pag-inog ay hindi nakatapat sa kinaroroonan ng araw.

!sang taon ang itinatagal ng pagligid ng mundo sa araw.

Habang lumiligid ang mundo sa araw, pahilig iyong nakaturo	 sa
dakong sinisikatan	 ng araw. Ang paghilig na 'to ng mundo ang dahilan
kung kava't hindi magkakatulad ang kalagayan ng panahon dito sa mundo.

May tag-ulan at mayroon ding tag-kaingin na tinatawag ding tag-araw.

May isang kung anong bagay na humahawak sa mundo 	 na hindi natin
nakikita; hindi iyon naaalis kahit lumigid ang mundo sa araw. kung wala

noong	 humahawak na iyon, malamang	 na malayung-malayo	 na ang	 araw sa
mundo.	 lyon ding bagay na iyong humahawak ang dahilan kung kaya l t ang
buwan at ang iba pang mga planeta ay nananatili 	 sa kanilang karaniwang
dinaraanan.	 Maihahalintulad ang bagay na iyong humahawak sa kapirasong
pising nakakabit sa isang yoyong pinaiikot sa ibabaw ng ulo. Grabidad
ang tawag sa bagay na iyong humahawak.
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Klamangen Benwu
TekuN

Bui6n

YP1 KITT	 .<1±. BHLON

!on	 tc he nim tulad ni 	 rem kbong cem bul6n	 ke hsenged

to be yem	 tonok gunu to nu n/.

\im	 hulan lefongog nt. kcr na sulel.en lcmibut vem benwu

tekuv ket	 bul6n.

ke mndng bulon ke kifu,	 ton ty sal edesdef gunun gel

esdef.	 Okdm la kR ni du se	 rams hLtnen y ea) bul6n ke m6g6h

edesdef.	 Y6 tahu gunun cmlan schli gunun sut kdaw. Y6 gunu

to mton du m6g6w edesdef abav se hi, y en) kun k6g6w

Henknahem	 be y6 de sok gel mnOng bul6n ke kimet,	 ke ninuten

sdef ninuten se Kong.

ANC AT1NG MUNDO AT A.NG BUWAN

Makikita natin sa ILrawang ito Kong gaano kalaki ang buwan kung
lhahambing natin sa mundong atIng ginagalawan.

Ang buwan ay bilog. Minhan	 ram:J:1g sa Isang buwan kung lumigid
iyon sa mundo.

Kapag	 sumisikat ang buwan hung	 gabi, nakikito nating kumikilos na
pakanluran	 ang buwan, nguni't hindi	 talagang pakanluran 	 ang pagkilos
noon. Sa katotohanan ay pasalungat ang direksiyong tinatahak noon. Ang
pag-inog ng mundo ang dahilan kayo tita pakanluran iyon.
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BUL6\

Rc hdeen gel	 ton	 teku y he longit, bulOn se vom mal6

moni be nim tonok gunu tekuy nu ni.

Vern klayuk hulein he tonok, ke	 sfolo dul6kem lemihut yem

tonok yó se kla uken.

ANG BUWAN ANG PLANETANG PINAKAMALAPIT SA ATIN

Sa mga planeta sa kalawakan, ang buwan ang pinakamalapit dito sa
mundong ating pinananahanan.

Ang layo ng buwan sa mundo ay katumbas ng sampung besos na
paglalakbay sa buong mundo.
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Y6 gunun mn6ng 'em bul6n abay se t6d5 gdek edu yem

layag gu h6	 kda‘,.	 Lumun kmoen ke ma olung ke wen yem mtatah

mn6ng edu.	 \e Re wen tau hloni edu, t6d5 gsilang eb616en.

Nagliliwanag ang huwan dahilan sa liwanag ng araw na tumatama roon.

Tulad ang huwan sa isang salamin na kapag natamaan ng isang hagay na

maliwanag ay nasisinagan ang sinumang mapalapit doon.

Bu/On

Klamangen Benwu Tekuy
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BO FEDU YEN NU LEN BULON

Ke tonngel te 'em bulOn lumun	 t8 yem hotu	 lebota buk

smInang tenrek hitem.	 Tey mlo non du okenn ke tenngel re

lem tlumfung ter sebuke1.

T5dri tiong sol nelem yem 	 klamangen.	 Ne tey	 I6h6k

kmantiben snéen, ne tey	 kem bulul	 meklos.	 Laen du lenosen

m6 gunu mnawa ditu duhen ke 61.	 Bala udl ke	 t5 wen tmowok

du. 'Edda m6kéng kdéen, bald udl he wen mowil tahen duhen ke

tmowok du.

Vim tonok gunu kuv menwu, bong senta yem bulan,	 lumun

se yem kma kton to du 110	 tulad.	 Ke hentes te	 yem klamangen

yem bulan,	 lewu duléken kbong nim kut benwu Filifinas ke

lemw6t hol fi debwak k51	 II leged.

ANG HITSURA NG BUWAN

Kung ritingnan, ang buwan ay tila isang hatong puling makinang na
may batik-batik na itim. Tila makinis iyon, nguni't kung sisilipin
natin sa teleskopyo, makikita nating baku-bako iyon.

Tadtad iyon ng malalalim na hukay. Marami rin iyong matatarik na
dalisdis at tagaytay ng bundok. Wala roong hangin ni tubig man. Walang
anumang bagay na nabubuhay doon. Tigang ang planetang buwan. Walang
halaman o anumang nilikhang nabubuhay doon.

Higit iyong maliit kaysa mundong ating ginagalawan, tulad ng
makikita sa larawan. Palawang sinlaki iyon ng Filipinas kung susukatin
natin ang kabilugan noon.
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Klamangen Benwu lek —HOn

LENAKAW	 RMLON

Deng senfala ye ne vein tendo ROO:wen nim benwu, gel

megem lenibuten kdaw. 	 Be yem gel klihuten 	 vem kdaw,	 ke

geslaen klanen be bleng kdaw ne hulen, la buden mneng no yem

buden.	 Y6 gunun la mnang abay se le buden gefet edu ne yem

nOng kdaw, deng glilung be tonok yem bulen. 	 Son olung yem

tonok nu	 taken, la buden mneng, la bud ton tau du no.	 Y6

boluy le du yem la knengen y6,	 lenakaw yem buden.

EKLIPSE

Kung tumapat ang isa sa mga planeta sa kapuwa planeta at magdilim
ang tinapatan, ang pagdidilim na ito ay tinatawag na eklipsc. Kung
daraan ang mundong itong ating ginagalawan sa pagitan ng arm.- at ng
buwan, matatakpan ang buwan ng anino ng mundo at 	 magdidilim. 	 ang
pagdidilim na ito ay tinatawag na eklipse ng buwan.

hnflungyem benwu tekuy yem bul5n

Lenakaw yem bulan

36



hnilung bula yem kdaw

Klamangen Benwu
Tekuy

YEM KMIFU KEMDAW

Deng gel senfala ye sn6en yem tendo k6g6wen yem bul6n,

gel lenibuten yem tonok gunu tau gel nil.	 Be yem gel

klibuten yem tonok, ke geslaen klanen be blang	 yem kdaw ne

tonok, mom hnilungen yem kdaw, la bud ton tau du ne, t6d6
baling kmifu. Yem kbalingen kmifu y6 gel boluy le du, kmifu

kemdaw.

Kung ang araw naman ang matakpan ng buwan sa pagdaraan n ya sa
pagitan ng mundo at ng araw, magdidilim din. Ang pagdidilim na ito ay
tinatawag namang eklipse ng araw.

(Iklif)

Kmifu kemdaw
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MATA KDAW

Flan it
Pluto —1..0

1 an it

Neptune

an i t Uranus —ow-

I
Flanit Saturn —11.

F I an i t Jupiter

Flanit Mars

Flanit Berne, Tekuy

( Tonok 1

Flanit  Venus

Flanit Mercury
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Deng senlaln ye ne yem tondo gel	 klibut benwu yem kdaw.	 Bode	 1

olon du nim benwu tondo milbiy lemibut du nim kdaw, °hem wen kem sv:im
tóde senflOs	 le milay hilol yem	 kdaw.	 Y6 kme kboluv	 le du he Inglis

nim syeim ni, flanit. Lumun tmi benwu sneen km6 Ic 	 &Kam son gunum mon

du sundu benwu du laen du mowil to le.

Wen se	 he ni kem svOm flanit	 ni deng gel ton tekuy mn6ng be lengit
ke kifu. Ofo	 kut ke blotik, bode	 Ke hol hennagi to yem and	 kme le,

tadO ton to	 ld kemnit Ic se kul.	 16 gunu le st616ng he	 kem blotik.

Ni kern	 sy6m Flanit ni, sal	 steilöng	 khong le.	 Yem	 all bong be kiri

le vem mon le Yuntel (Jupiter). 16 khongen lemihu duleken khong nim
tonok gunu tau na ni, K5 se kbong Yufitel. Wen kem	 syöm hul6nen	 se
kun, gel le	 mógów Immibut he \lintel.

`'em al n udl be kdO l°, ne all moni 	 sneen be kdaw, y6 se yem men

le ilelKui* (Fkircurv,.

Kern ali	 male'.- Lc kdaw, ne	 all mayuk be benwu gunu tau nil sneen,

yem mon le Flutu (Pluto).

Yem all tilob be ni kem	 syft flanit ni,	 yem mon le Sat-In

(Saturn). Yó	 gunun ali tilob mton du abay se hol lumun 	 ke wen tisingen
lomwait be yem	 gel lemobun hilolen.

Wen se	 bVici, le gel ton tekuy mnOng be longit	 ke kifu, bode lA	 k8
Ic kemnit.	 Vein mnang hul8, yem mon le Mels (Mars). 	 Du se sotun all

tilob.

Ne sotun	 1)616 le gel ton tekuy ke kifu, yem mon le Binus	 (Venus).
boluyon 11618 tekuy Blotik Semla. Ofo kut ke blotik, hede 	 1A.	 LA

kemniten se kun. Du se sotu be yO kem sytim flanit 	 gel megOw hilol
kdaw, gomong nim benwu gunu kuy

Anion ke gotu sentnU to in ni kem 	 sydm flanit	 ni,	 la keien deng ne

e 28 gbut he be yem kbong kdaw. 	 Mon	 le olon kbongen knugu he yó kem
kde le, ba mon se vem toy all sidek khongen yem kdaw.

ANG LAK1 NG ARAW KAUGNAY KG LAKI NG MCA
PIAKETANG NASA PALIGID NOON

	

Siyam na lahat ang mga planetang lumiligid sa araw. lba't iba ang laki 	 ng
mga planetang iyon. Napakalaki ng araw sapagka't kahit pagsama-samahin ang siyam
na mga planeta, ni hindi man lang maging 	 gakuko ang mga iyon kung ihahambing sa
araw. Mercury ang tawag sa pinakamaliit na planeta at siya ring pinakamalapit sa

araw.

	Pluto naman ang tawag sa pinakamalayo sa araw. Napakalayo rin noon 	 sa
mundong ating tinitirhan sapagka't kahit mayroon tayong sasakyang mabibilis at
nakalilipad nang mahigit sa sampung minuto isang saglit, mga lahimpitong taon din
natin iyong lalakbayin bago tayo makarating Boon.

Jupiter ang tawag sa pinakamalaking 	 planeta sa lahat.	 Makasanlibong hoses
iyong sinlaki ng mundo.

Ang Saturn ang pinakamaganda	 sa lahat ng mga planeta. Nakakulong ty pe sa
sinag na bilog kaya maganda iyon.

Ang Venus ay isa pa rin sa siyam na planets. Hindi iyon bituin

Ang mundong ating tinitirhan ay isa rin sa siyam na planeta. Ang lahat ng
mga planetang ito ay lumiligid sa araw.
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CUNUMEN GU LEMAT YEM KULON

Ket 61 te tonok dalang se mohin, 	 sal well 61 lemw6t gu

6616 lc m6g6w eta, okOm 1a tonem du. 	 Midi 61 ni k6ng

kebel bede 1,1 ton mata du efot deng !cal te kmawang gunun

tnaw lenos no haling lobun.

Yem lobun gel mung be lenos. 	 Ke hol geta gunun nil yem

lobun, tey ali tnaw, ne temnti snCon kbongen vem 61 nil lem

yem lobun ne efet mf61 se yem lobun.	 Ke 1a bud gbek lenos

!flit du yem lobun lemw6t be yom all kfalen, t6d5 bud mosok

ete tonok, y6 se gunu te mon du kmul6n.

SAAN CALING ANG ULAN?

Ang singaw ng mga flog, lawa at karagatan ang siyang nagiging ulap.
Hindi main nakikita ang singaw ng ito hangga't hindi lumalamig at
nagiging ulap.

Aug ulap ay dala ng hangin. Kung minsan, tinaLangay itong paitaas
ng hangin sa lugar na malamig at doon lumalaki at bumibigat ang ulap na
binubuo ng maliliit na patak ng tubig. Kung hindi na makaya ng hangin
ang alapaap, bumabagsak ang mga maliliit na patak na iyon ng tubig.
Iyon ang tinatawag nating ulan.
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CUNUHEN GU rEMW5T YEM BUL6K 'WON

Deng senfala ye koni	 yem	 kme kmocn vein lohun.	 Ke deng

hlat	 yem lohun lemwat hC	 vem tey el nil du,	 la hod ghek lenos

nut du ne,	 no ted6 mosok ere	 tonok vem too 61 tehe nil du.

Y6 se gel mon to

Kesok	 deng haling	 kin 	 vom 61 Ruler} deng htang eIo

tonok bud haling kehol no	 bud	 mul6k ehe talak kmawang.

OkOm wen se kdawen kcsok	 kmulen, to y lemnos to kmawang.

Lemwet yem lenos hud nitcn eta 	 vem lohun be vem gunun sidek

ketnawen.	 Techi baling mgel	 ice ∎ he y6	 vem kol6n lemwOit he

yem sidek ketnawen	 to kmawang.	 Re deng all hlat yem	 61 mgel

yti,	 bud t -ci	 mosok	 etc tonok,	 no bud hn61-16 vem Juno kulen

igoen mosok, no bud nit 	 yom	 lenos et u.	 \gangen no mo du

eet	 la gbek lenos	 hud mil- du	 eta lemwet	 be yem re) keblaten

'.em tnaw mgel ye, tOd6 mosok etc tonok. 	 Ye gel mon to bulek

kul6n.

BAKIT UMUULAN NG YELO

Ang ulap ay binubuo ng malili it na patak ng tubig na dinadala ng
hanging paitaas. Kapag lumaki na ang maliliit na patak ng tubig,
bumabagsak ang mga iyon dahil sa hanging malamig. Iyon . na nga ang
tinatawag na ulan. Ang tubig-ulang iyon, kapag uminit ay sumisingaw,
pagkatapos pumapailanlang iyong mull sa himpapawid at nagiging ulap na
mull.

May ulan na kapag bumagsak ay nililipad ng hangin pabalik sa langit
kung saan napakalamig ng hangin. Nagiging yelo iyon at bumabagsak sa
sandaling bumigat.

Sa pagbagsak na iyon, matatabunan iyon ng ulan na nagiging yelo
rin. Nililipad ang mga iyon at dinadalang paitaas ng napakalakas na
hangin. Kapag nagpatuloy na nangyari ang ganoon, bibigat iyon nang
bibigat hanggang sa hindi na iyon makaya ng hangin, babagsak iyon sa
lupa at iyon ang tinatawag nating graniso o ulang may yelo.
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t on /nkh/	 yen: >ilia

to /C/:/:/ mk g 1	 orot

lemtek.	 LA keen I

ket6ken sok

ui	 61 11116:	 gel

u22,	 he lien ie	 gel ton

ding 2uncol	 to	 snaen sok

non no cmila.	 913 vom

Tev widek kk/nien vem sila ne	 ke mkal elem yem lenos

tnaw, tacli!) gudgolcm tey	 uni hung, sogfakang b3 vem kind ne

yem tnaw.	 /i se yea gel	 mon te lemtek.

Dels ke ,en se belt vo	 homk6ng du yem senfala ye ni koni,

yem monen Reslormng le silA ne let6R.	 peke mon ye, ke tahu

se yem mon	 to	 a, nmmn de ke la seRmmg le vein sila ne let6k?

Gel gna ton to	 yg m Si.	 Mill kungol	 1m	 du yem letek.

Bong tahu so gem monem a6, °Ram ni sii vem mo kmoen.

LA segeng	 kton to du yem	 siL nc co knrrgol to du	 vem unihen

abay se mctlasik Run kgefoten belC7: to vem sila.	 DtaIii ganag

1:626wen kun vem unihen,	 okbr.i /Ole le segeng so 	 hi: khuten.

Ke moni b61E to gunun tod3 vom sila	 (yem gel mon	 kem Tholi,

kemfb let41/),	 son-gengen	 so yen kton	 to du silaen ne yem

kungol to du yem kot6Ren, Okam Re mayuk bale to 	 gunun tad6

yem sila,	 maul legon ud3 kungol to	 du yem keteken abay se

ganag 1/62, 6wen yem unihen	 senta yem

ANC KOLOG AT A.4G KlbLAT

Kidlat ang tawag natin sa kagyat na liwanag na nakikita natin bago
kumulog. Ang kidlat ang dahilan ng pagkulog.

Kapag dumadagim, nakikita nating kumikidlat sa kalangitan at

pagkatapos, bumabaha ang liwana g noon sa lupa.

Ang kidlat ay napakainit. Lumilikha iyon ng ingay kapag tumama sa
hanging malamig.	 Kulog naman ang tawag natin sa ingay noon.

Ang kidlat	 at ang kulog	 ay iisa, sapagka't ang kulog ay ingay na
likha ng kidlat.	 Tiyak na may isang matalinong taong maaaring magtanong
kung talagang totoo ang pangungusap na ito:	 "Kung gayo'y bakit hindi
magkasabay ang pagkulog at pagkidlat?'

Ang sagot doon ay ito:	 ang dahilan	 kaya tila hindi sahay ang
pagkulog at pagkidlat ay sapagka't matagal 	 nang kaunti bago natin
marinig ang kulog na likha	 ng kidlat. Mga	 labing walong kilometro
hawa't minuta ang takho ng ingay ng kidlat.

Dahl/ dito, kung walong kilometro 	 ang layo natin sa Lugar na
kinakitaan natin	 ng pagguhit	 ng kidlat, mga kalahating minuto pa ang
ating ipaghihintay hago natin marinig ang kulog. Animo'y magkasabay ang
pagkulog at pagkidlat Rung napakalapit natin sa lugar na pinanggalingan
ng kidlat sapagka't kaagad nating naririnig ang dagundong ng kulog.
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WHEN	 LD!h5T	 iN01.

Be	 hol	 gunun 5661 nim tonok 	 ga g a tekuv	 ni, to

t6d3 kmodok vem tonok ditu 	 lemon.	 Yd gums tekuy 1	 gemndm

du von, tey kkodoken	 ditu lemen	 y6 abav se to y di: lafinen nim

tonok gunu tekuv nti 	 ni.	 Yem no: sis !afinen dita lemon hiZ1

botu mföl,	 hilu latu kflumiti	 oug nuohen ktelen etlaan.

ditu be	 gunun s661 tonok yem	 kini yd.

IemwOt	 h(1 mein kiaen du	 linen hewil yem to	 kini va, ',nom

sentlosen metnii he.	 oem tuv	 kkinion	 efet wen gunun meskang

von botu tehe riq.) scmgen,	 na	 kbongen bulrl.	 16 se sobl,)

In meskang vd,	 tád0 sninsigen yä kem dumu	 lafin tonok

taken.	 Col	 y yen ksinsigen	 du yd, \-6	 se gel	 mon to

1 nol .

KUNG BAKIT NAY LINDOL

Napakainit sa dakong boob ng mundong itong ating tinitirhan. Ang
init na iyon	 ay nasa boob ng isang	 napakakapal na bato na kung ilang
daang kilometro ang kapaI. Lupa ang nasa ibabaw noon.

Dahil sa napakatinding	 init	 noon na walang singawan, habang
nagtatagal, lalong tumitindi ang -init noon. Kapag	 nangyari iyon,
nabibitak nang gabundok ang bato at umuumpog sa lupang nasa ibabaw noon.
Ito ang tinatawag nating lindol.

AI'
mu. mom                                   
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CUNUNIA LE5101 KERTO BULDI.

Deng dnalang ye ne	 yem gna g dniala y e yem toy kind

hatay Li 56,51en yem ton g !: g,mu t C	 ni.	 rkidO senflasen

kmodok tonok ditu lemon. Fo guhu tekuh	 1d gemnam du yem tey

kkodoken yO, wen yem	 Lev betu mial mr‘p lafin	 tahen.

kf6len yem botu yó, bal p hilu latu kilumitduhen.

G RIJUKAN

Sa ilalim ng mundong at 1 rig t ni tirhanay may malaking Kato na kung

ilang daang kilometro ang kapa 1 . Ont11 1 sa kakapalan ng hatong iyon,
nananatili iyong mainit aa mata4s.1 na Hon g: an .
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Ok6m lemw6t he yem tey Rini IA wen tul Kb6hen y6, 	 wen

se gunun gotu meskang y6 kem botu tehe m6 sengen, na kbangen

hulul.	 YO se gunun meskang, y6 se gunun lemh6h61 kkinien.

Kok lemb6b61 se yem kinien, gotu btu vem bulul gunun sut 	 yo,

teda sut he tfus5 yem bulul vem toy tonok me61 mina, mung du

toy kebelen ne tey koh5 kinien. Y6 se yem bnoluy le bulkinu

(volcano).

Korn	 tonok me i61 mina yo, y6 se yem	 bnoluy le laba.	 Nim
laha ni tey sidek kkinien be ksuten,	 t6c18 mlel mosol	 hob

lumun vem klel dl. 	 Sok dung bud tnaw yem laba y6, tOd6 bud

baling botu bitbm.	 Deng wen so gel ton teku;y ni kem botu

hitem ni.

Noong unang panahon, ang mundong ito ay napakainit tulad din naman
ng ilalim ng lupa. Sa paglipas ng kung ilang libong taon, lumamig iyon
at nagkaroon ng mga bundok, mga lambak, at mga tagaytay ng bundok.
Pagkaraan ng kung Han pang libong taon, natahunan ang mga iyon ng dumi.
Datapuwa c i nanatiling napakainit na batong naging putik at muling
tumigas ang gitnang bahagi ng ating mundo.

Dahilan sa napakatinding init na iyon na walang masingawan sa boob
ng napakahahang panahon, may mga Lugar na ang mga suson o patong ng bato
ay nabibitak nang gabundok at sa bahaging nabitak, sumisingaw ang init.
Puputok ang bahaging siningawan ng init at magbubuga ng nagbabagang bato
at usok. Ito ang tinatawag nating bulkan.

Laba ang tawag sa nagbabagang bato na ibinubuga ng bulkan. Kapag
lumamig na ang laba, nagiging bato iyong mull.
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gclu' Itr r, t

Ni se yem

hol gunun

ngelem be

lamangen mohin,
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YFll FEGETA BULUL NE KNCELEll MORIN

Yem	 bulul all	 geta be kdrien hulul	 be ni be Filifinas,

duhen yem	 hulul hnoluy le Bulul Afu (Apo) sebla be DebcA-

(avao).	 Yem bulul ali	 geta be kdaen	 bulul	 be	 klamangen

benwu, duhen yem bului hnoluy le Bulul thedês sebla be benwu

\ j ai.	 Be nim tulad ni,	 ton to yem kegeta yen; Bulul	 Afu ne

yem kun kegeta yem	 Bulul	 thódes. Mukas	 sy6m libu mitdu yem

kun kegeta	 Bulul fth6des,	 ne fen ()ten tin libu mitdu yem kun

kegeta yem	 Bulul Alu.

Tev	 geta sn6en kus ,cm Bulul Adadat 	 (Ararat)	 yem hulul

gunun tehe	 he y , u , 	 yerit r	 w	 ng Nuwa he vein le tehe	 khangaten

kekti vem tehe kehdunuk	 Dwata yem klamangen benwu.

'en	 se	 hem tau	 Jong	 bontes le yom hol gunun ngelem yem

no] n.	 Yó	 kngelemen,	 sfole sotu libu mitduhen.	 Ngelem

senla yem	 kegetahen Bulul fbedes, yem bulul 	 hol geta be

kdden bulul	 be klamangen henwu.

ANG TARS NG KABUNDUKAN AT ANG LALIM NG KABAGATAN

Ang Bundok Apo sa Davao ang pinakamataas na bundok dito sa
Pilipinas. Ang Bundok Everest naman sa Nepal ang pinakamataas na bundok
sa buong mundo. Sa larawang ito makikita natin kung gaano kataas ang
Bundok Everest hung ihahambing sa Bundok Apo. 9,000 metro ang taas ng
Bundok Everest habang 3,000 metro naman ang taas ng Bundok Apo.

Mataas din ang Bundok Ardrat. Sa bundok na ito dumaong ang Arko ni
Noe noong humupa na ang malaking baha.

May mga umarok na ng pinakamalalim na bahagi ng dagat. 11,000
metro ang lalim noon. Higit na malalim ang dagat kung ihahambing sa
pinakamataas na bundok.
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i	 k4O	 RLAIC ig 	P r 	i':

n 	 tom	 onok,	 ildieng kme kkinien	 ne

ketaawen.	 Ton leknv	 aim m f.,	 nii hen se kem henwu	 son

moon tendo	 tam	 wen	 se kum	 benwu, lumun dini	 he

Pilifinas,	 yem kite) kkinien.	 No won so km benwu	 wen bulOnen

gel tO3W, no wen	 SC buldnen gel kin7i.

y em gel kmd kdaw gunu ye kem tau he ket benwu, tOdie

me	 kme gunu	 • eh19 be Yea!	 kme	 balu kdaw bêle le.	 16

kem tau Toktod, be gedika	 li	 Dobisak, snu know)	 yem kul	 gel

FITTIO	 gull	 3C iaen	 de	 koya	 ditu	 lemwed	 b(!'. gem	 ali

ketnawen.	 Sea	 mneng kdah	 baling mnc yem guile	 le,

bede	 td mgclog i	 se mohil beire le bud me tOlting

gunu.

ANG KALAGAYA.N NC PANAHON DITO SA ramo

'ba i t iba ang uri ng klima 	 o ang	 kalagayan rig panahon dito	 sa
mundo. Makikita natin dito	 sa mapang	 :to na may mga bansang laging
malamig. Mayroon ding 	 mga bansang laging mainit gaya ng Pilipinas.
Mayroon pa ring mga bansang may taglamig at tag-init.

Nagkakaiba-iba ang mga bahay sa bawa't bansa. Yari sa yelo	 ang
bahay ng mga Eskimo sa thlagang Amerika	 sapagka't wala roong	 mga
punungkahoy	 sa dahilang	 napakalamig doon. Kapag sumikat ang araw,
natutunaw ang kanilang mga bahay, nguni't 	 hindi naman iyon gaanong
mahirap para	 sa	 kanila sapagka't madali silang nakapagtatayo 	 ng
panibago.
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Y6	 Rom tau gel nu Ld bun yna kiei,	 t616ng so hml lma6

gums.	 Ton tekuy	 nim tulad ni guilt) y6	 kem IFugaw.	 NM Lé.

hulul moni bC y6 kem basal: le.

!le	 ton tekuy sneen yem kul gunil y6	 kem Tausug.	 'Facia

hdl le lem 61 hC, gunun IA hol ngelem mohin bO hi1ilon

Iba l t :ha ang uri ng bahay na itinatayo ng mga taong naninirahan sa
mga lupaing laging mainit. Makikita natin dito ang isang bahay ng
Ifugao sa bundok na malapit sa tubigan. Makikita rin nutin dito ang
ilang bahay ng Tausug na nasa baybay-dagat.
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'hiias ca

gun') Too ,,,nu.

Sa M3/31yRaia, 5:	 na mfj a pnnongkah	 lagtatayo ng
kani fang babay ang Togs Sakai.

Ditu be Fidu (Peru), yem sotu ben	 glem lem yem Medika

Fi Loge.d,	 mend be yem 61 boluyen Amasun gunu To monwu v6 hem

Indyan.	 Yvm kul kind guni7) olo lc kmetef du, ne Ia dog nbeng

le du abay Sc sat) moon tondo kin ditu,	 ne la gelen mbcl du

lenos bong.

Hindi bumabagyo sa Peru, isang lunar na malapit sa Ilog Amason.
Laging mainit doon kaya, silungan lamang ang itinatayo ng mga indiyan.
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gd \dlika	 ad	 id- 	 lc F. Hm:.	 Tau

ukdl,	 no 13 hdl Id	 d	 sndon I3	 Nolen mdengen

kmO le	 gunil,	 hld doun H .ii-c.	 i 	 dr.un koyu gel	 1:cref le gund

le.

Sa Aprika, may mga unanong tinatawag na pigmi. Silungan din lamang
ang kanilang mga bahay. Malalaking	 dahon ng punungkahoy ang kanilang
pambuhong.

Wen se kem tau be Afliko todo" nm(7) le to tondk vein gum)

le, Bede legiling kmden.

May mga tad rin sa Aprika na nagtatayo ng bahay sa lupa. Bilog ang
kanilang mga bahay.
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 In	 -1.t	 nc hdri Ida,	 Lon se

d alOnen 311 tnah, nC “.en	 se hulonin	 dll	 kLn1	 yó se gunu

le dll hembedLI	 du ne kget du veal krn%	le kuna anl la katen
1emsch Llemen vom trth,	 nt :n1 mdh:1 kehkint le gu lem gundd
le soh sut yem kdawon ad , 1 tnai n

Sa Estados Unidos at sa Kanada, ma y tag-imit at mayroon ding

taglamig. Napakalamdd dung Enero at napakalnit naman dung Hulyo. Dahil

dito, kailangang mdtibay ang balm y na kanilang itatayo. Kailangang ang

yari ng boob noon av yaona madaling uminit kung taglamig.
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!gen sn6en Rem Indvan he ‘,1,	 1 :edik g	Debidak, ne t6lang

vein kul	 kgunel.	 to kem tau holuven Nehahu,	 koyu kul ngom

	

ne gal knetef le tonok.	 Ne beng le bud tonok sn6en,

bode tey kenfOl	 le du	 ahay se	 tgama le be yem all gel ksut

tnaw.	 Yem bak d61 guns le, 	 sal	 gel nme	 le	 f'	 dmata kdaw

abay se	 kdaw kun	 sotu	 be y6 kem kul dv,, ata, ne g o se me lan

le madat du.

	May mga Indiyan din sa Amerika.	 Naiiba ang uri ng	 kanilang mga
bahay. Yari sa kahoy at lupa ang mga bahay na i.tinatayo ng mga Indiyang
Nabaho.	 Makapal ang mga bubong at	 mga dingding ng kanilang mga bahay
sapagka't may panahong 	 napakalamig.	 Kinakailangang	 nakaharap sa
sinisikatan ng araw ang pintuan ng bahay sapagka't ang araw raw ay isa
sa kanilang mga dios. Sa ganitong paraan nila ipinakikita ang kanilang
paggalang sa mga iyon.
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Ne yá kem Indvan hnoluy le	 Fw6b1u, y5 kul kme gums

lumun -CO gural nbeng semintu, bode yem ngemen hitok tonok,

hede yem touch kuleng. 	 Yem gurgji nmO	 le vó, tey mbegel balti

lematu halayen IA	 gehelen sidek.	 Be nim	 tulad ni ton	 tekuy

yem libun tm6g6 mambang be yem kohil tonok.

Yari naman sa Lila hollow 	 block ang	 itinatayong bahay	 ng mga
Indiyang Puweblo.	 Kaya Lang,	 sari ang	 hollow block sa	 putik.
Napakatibay ng g anliang mga baha y at tumatagal nang mahigit sa sandaang
taon.	 Sa larawang ito ay maIikita ang isang 	 babaeng nagluluto ng
tinapay sa kalang yari sa nutik.
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Be yó Rem benwu iembang toy de aunt] geta. 	 Be	 nim tulad

ni,	 ton to yem gunk	 siolO sy6m sod3 seelen.	 Yó ngomen

semintu ne bala tek.	 Wen so Rem Fsin5 lemon, ne wen so kem

tindaen,	 no wen se gunk le nil kem	 tau.	 Be Makati, Hdisal,

moni	 Be Mnila be ni be	 Pilifinas,	 toy de	 so gum] geta lumun

ni.

Sa malalaking lungsod, may mga malalaki at	 matataas na mga gusali.
Sa larawang ito, makikita ang isang gusali na labingsiyam na palapag ang

taas.	 Yari sa semento at Bakal :ng haym i t palapag ng mga ganitong

gusali. May mga opisina	 o tanggapan sa lo p !)	 ng mga	 iyon. May mga

tindahan din at aksesorya	 o apartment na maaaring tirhan ng mga tao.
Maramimg ganitong uri ng gusal sa Makati, Rizal na malapit sa Maynila

dito sa Pilipinas.
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